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The product user guide contains product features, how to use, and the operating
procedure. Read the user manual carefully to get the best experience and avoid
unnecessary damage. Keep this manual for future reference. If you have any questions
or comments about the device, please contact the customer line.

= www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
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Not Included)

AV Cable HD Cable

NOTICE

Recommended

Power Cable
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Plug the power cord into an outlet.

Take off the lens cover.
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Connect your device to the projector correctly.
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Press the Power Button to turn on the Select the correct input source by
projector. pressing = button.
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Adjust the kickstand accordingly.
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Adjust the keystone and focus ring on the best image performance.
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Press the Power Button twice to turn off the projector.




INPUT SOURCE

Press @ on the projector or remote to enter the interface of Input Source.

A. Multimedia Connection
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SCREEN MIRRORING

Know System Settings before Screen Mirroring

Step 1:

Press button “S” on the projector or press @ on the remote to enter the Input Source
interface, then select Screen Mirroring.

Step 2:
In the interface of screen Mirroring, press OK to enter the WiFi selection interface.

iOS Connect by Cables

1. Connect the phone to the USB slot of the projector via the original iPhone
charger cable. (Cable has USB port and Lighting port)
2. Click “Trust” when connecting with the iPhone

Android Cast

e Connect with Android Phone
1. Open the wireless display on your Phone.
2. Find the device named “HAVIT PJ202" and connect it.

iOS Cast

e Connect with iOS Phone via screen mirroring:

1. Open WIFI and find “HAVIT PJ202" from your phone. Then input the password
“12345678" on your phone.

2. Click Airplay/Screen mirroring on your phone and connect “HAVIT PJ202".

e Connect with iOS Phone via WIFI:

1. Press OK to enter the WIFI selection interface from the projector. Choose your

WIFI and select password by remote control.
2. Connect the same WIFI from your phone.
3. Click Airplay/Screen mirroring on your phone and connect “HAVIT PJ202".

Note: To enter WiFi Selection interface, please press OK in the interface of Screen
Mirroring.
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Starting Screen Mirroring
Important:

Before screen mirroring, please press button “S” on the projector or press @ to enter
Input Source interface and select Screen Mirroring.

Screen Mirroring through Wireless Connection

For iOS System
*Screen Mirroring via Router”s WiFi

1. Turn on the projector, select Screen Mirroring as the input source to enter the
Screen Mirroring Interface.

2. Press OK to enter WiFi selection interface and connect the projector to your
router s WiFi with correct password

3. The WiFi icon on the interface will change fromiea to &, and the router” s WiFi
will be displayed on interface of Screen Mirroring after a successful connection.

4. Get back to the WiFi setting of your iOS mobile device, then connect it to the
SAME router”s WiFi.

5. Activate Screen Mirroring/Airplay Mirroring on your iOS mobile device and search
for the projector, then select HAVIT PJ202 from the searching results to connect.

N} < |

Screen Mirroring Screen Mirroring

(@ waviTPI202 HAVIT PJ202

Stop Mirroring

» ®

6. The content of your iOS mobile device will be mirrored to the wall/screen after
WiFi connection.

Tips:

1. If you’d like to connect another router”s WiFi, please press OK in the Screen
Mirroring Interface, then repeat the procedures mentioned in the section of
Screen Mirroring via Router”s WiFi.

2. Ifyou already connected your projector with the WiFi and now you want to
connect it with iOS device cellular data please go to the WiFi Selection, and
disconnect the current WiFi connection the follow the steps in the section of
Screen Mirroring via Cellular Data.

13



*Screen Mirroring via Cellular Data

1. Turn on the projector, select Screen Mirroring as the input source to enter the
interface of Screen Mirroring.

2. Go to the setting of your iOS mobile device and connect it to the WiFi HAVIT PJ202
(password: 12345678)

3. Activate Screen Mirroring/Airplay Mirroring on your iOS mobile device and search
for the projector.

4. Select HAVIT PJ202 from the searching results to connect.

5. The content on your iOS mobile device will be mirrored to the wall/screen vi
cellular data after a successful connection

For Android System
To activate this function, your Android device must support Multi-Screen/Wireless
display. Names may differ from different devices.

1. Turn on the projector, select Screen Mirroring as the input source to enter the
interface of Screen Mirroring.

2. Turn on the WiFi switch in the Android device, and search for the projector”s WiFi
“HAVIT PJ202" (Password: 12345678) to connect

Note:
Successful WiFi connection is not a must, but please make sure the WiFi is switch on.

3. Activate Cast/Multi-screen/Wireless Display/Screen Morring/Smart View function
on your Android device, then connect to the WiFi “HAVIT PJ202"

4. The content on your Android device will be mirrored to the wall/screen after a
successful connection.

For Windows 10 System
To activate this function, your Windows 10 device must support the Miracast feature.

1. Turn on the projector, select Screen Mirroring as the input source to enter the
interface of Screen Mirroring.
2. Turn ON the WiFi switch in your Windows 10 device.

Note:
Successful WiFi connection is not a must, but please make sure the WiFi is switch on.

3. Press the “Windows Logo+P” key combination on your keyboard to enter the
PROJECT interface, then select “Connect to a wireless display” to search the
projector.

4. Select HAVIT PJ202 from the searching results to connect.

5. The content on your Windows 10 device will be mirrored to the wall/screen after
successful connection.
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Notes:

1. The fluency of screen mirroring will be affected by the network environment. A
bandwidth of 100Mbit or more is recommended when using screen mirroring.

2. Make sure your mobile device is close to the projector when using wireless
connection. A distance within 3ft is recommended.

3. Some mobile devices may not support screen mirroring due t the compatibility.

4. Due to the copyright restriction from Hulu, Netflix, and similar services, the
contents CAN NOT be mirrored or cast.

5. If the projected image freezes, please reboot the projector or press OK in the
Screen Mirroring Interface to go to the WiFi Selection Interface and disconnect
the current WiFi connection and re-connect the Home WiFi.

Screen Mirroring through Wired Connection

For iOS System
1. Turn on the projector, select Screen Mirroring as the input source to enter the
interface of Screen Mirroring.
2. Connect your iOS mobile device to the USB port of the projector with the
ORIGINAL lighting cable.
3. Select Trust in the pop-up window of Trust This Computer?

Trust This Computer?

Your settings and data will be accessible from
this computer when connected wirelessly or
using a cable

Trust Don’t Trust

4. The display of your iOS mobile device will be mirrored to the wall/screen after a
while.
Tip:
If the projection fails, please unplug the lighting cable from the projector or reboot the
projector, then repeat the steps mentioned above.
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For Android System

1.

Tip:

Turn on the projector, select Screen Mirroring as the input source to enter the
interface of Screen Mirroring.

Go to the settings of your mobile device, find Developer options and turn on the
USB debugging.

The steps turn on Developer options vary from different models of Android device. You
may check it from internet or contact us for the detailed steps. We take Samsung Galaxy
S8+ as an example.

Notes:

Go to settings of your Android device, then tap About phone > Software
information > Build number.

Continuously tap on Build number for several times until it shows Developer
mode had been turned on.

Get back to the settings of your mobile device, it will show Developer options.
Connect your Android mobile device to the USB port of the projector with the
ORIGINAL USB cable.

Tap OK when your Android mobile device pops out the window of Allow USB
debugging? Then the display of your Android mobile device will be mirrored to
the wall/screen after a while.

Allow USB debugging?

USB debugging is intended for development
purposes only. Use it to copy data between your
computer and your device, install apps on your
device without notifications, and read logo data.

Cancel OK

. The USB cable MUST be the ORIGINAL cable or the cable which can transfer data,

otherwise screen mirroring may fail. You can plug the cable into your laptop to
check the availability of transferring data.

Some mobile devices may not support screen mirroring due to the compatibility.
Some Android mobile devices may only transfer the display without audio due to
the protocol restrictions.
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SPECIFICATION

Display Technology LCD

Resolution Native 1920*1080
Installation Type Front/Rear/Ceiling
Focus Manual

Speaker 3W/4o0hm

Until Dimension

234.5%187.6%96.1

Photo Format Supported

JPG/JEPG/PNG/BMP/GIF

Video Format Supported

AVI/MKV/MP4/MOV/MPG/MPEG/TS/TP/M2TS/
DAT/FLV/SWF/ASF/VOB/RM/RMVB/3GP/3GPP

Mounting Screw

1/4"

Light Source

LED

Input Signal 480~576i~576P~720i~720P~1080i~ 1080P
Aspect Ratio 4:3/16:9/Auto

Keystone +15°

Power Supply AC 100-240V, 50/60Hz

Unit Net Weight 1.41kg

Audio Format Supported

MP3/AVI/WMV/MKV/DAT/NVOB/MPG/MPEG/TS

Ports

AV*1\VGA*1\USB*1\HDMI*2\SD*1

Number of Screw

1

PROJECTION DISTANCER&SIZE

5.57 ft
(1.7m)

6.56ft

hl|\\\‘2\2‘jll
100" N\
» AN
N W\ |
[ A
N\ AN \3
9.84ft 16.4ft 22.3ft
(2m) (3m) (5m) (6.8m)

e The recommended projection distance varies with different projection contents.
Please adjust the distance between the wall/screen and the projector as needed.
e Ambient darkness will improve the clarity of the projected images.
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TROUBLESHOOTING GUIDE

Blurry Image

e Adjust focus ring/keystone
e Projector and screen/wall must be in effective distance.

Remote Unresponsive

e Make sure remote points at IR receiver directly.
e Do not cover IR receiver.
e Try a new pair of AAA batteries.

Mobile Connection

e iOS: Genuine lighting to HDMI cable
e Android: Micro USB to HDMI adapter/Type C to HDMI cable

Upside Down Images
¢ Goto Menu > Picture > Reduce Display Size to adjust the image site.
Auto Off

e Go to Menu > Time > Sleep Timer to adjust the time period before the projector
automatically turns off.

CAUTION

To avoid replacement of battery with and incorrect type.

Don "t dispose of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crush or cut a Battery.
Don’t leave a battery in an extremely high temperature surrounding environment.

To avoid battery subjected to extremely low air pressure.

The mains plug is used as the disconnect device, the disconnect device shall remain
readily operable.

The symbol indicates for indoor use only.

Class Il equipment
The symbol indicates DC voltage
The symbol indicates AC voltage

I 0 1| [d)C

RECYCLING
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: HD Projector

Model / Type: PJ202

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive (EU) 2014/53/EU
Directive (EU) 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague, 28.12.2021
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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UZivatelska prirucka k vyrobku obsahuje funkce vyrobku, navod k pouziti a postup
obsluhy. Prectéte si pozorné uzivatelskou prirucku, abyste ziskali co nejlepsi zkuSenosti a
predesli zbytecnym Skodam. Tento navod si uschovejte pro budouci pouziti. Mate-li
jakékoli dotazy nebo pripominky k zafizeni, obratte se na zakaznickou linku.

= www.alza.cz/kontakt
© +420 255340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Déalkové ovladani (baterie
nejsou soucasti dodavky)

AV kabel HD Kabel

UPOZORNENI

Doporucuje se
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Uzivatelska
prirucka

Napajeci kabel



Nedoporucuje se

PDWEI‘POInt
Excel Word

@

PREHLED FUNKCI

Tlacitko napajeni Objektiv

e, e
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Zaméreni
LichobéZnikova
korekce

Nahoru
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el @fes
“ |
Nabidka Vstupni zdroj
Zpét
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Vpravo

OK

Vlevo

Dold



Vystup vzduchu

Privod vzduchu

71 Vystup vzduchu

Reproduktor

HD2
SD

AV IN

USB

HD1

I =900 =

=

Zvukovy vystup
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VGA

Napajeni



Prehrat/pozastavit

Tlacitko napéjeni @ ‘

Ztlumit

Rychly posun vzad Rychly posun vpred
Nahoru
Vievo Vpravo
Dold

Zpét Vstupni zdroj

Nabidka
Hlasitost +

Hlasitost -

RYCHLY START
s N N
-
@ )

Zapojte napajeci kabel do zasuvky. Sundejte kryt objektivu.
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*Prodava se samostatné
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PFipojte spravné zafizeni k projektoru.

Projektor zapnete stisknutim tlacitka
napajeni.

Stisknutim tlacitka=) vyberte spravny
vstupni zdro;j.
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Nastavte stojan podle potfeby.
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LICHOBEZNIKOVA
KOREKCE

dui =)
o ZAOSTRENI

Nastavte lichobéZnikovy a zaostfovaci krouzek na nejlepsi obrazovy vykon.

- /
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F@ﬁem

Projektor vypnete dvojim stisknutim tlacitka napajeni.
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VSTUPNI ZDRO]

Stisknutim tlacitka @na projektoru nebo dalkovém ovladaci vstupte do rozhrani
Vstupniho zdroje.

A. Multimedialni pFipojeni

[

e
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| 10000000000
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=

B. Pripojeni HD
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C. Pfipojeni VGA

VGA

C\\\\\\\\ -

B —
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ZRCADLENI OBRAZOVKY

Poznejte nastaveni systému pred zrcadlenim obrazovky
Krok 1:

Stisknutim tlacitka "S" na projektoru nebo stisknutim tlacitka @na dalkovém ovladati
vstupte do rozhrani Vstupniho zdroje a vyberte moznost Zrcadleni obrazovky.

Krok 2:

V rozhrani zrcadleni obrazovky stisknéte tlacitko OK pro vstup do rozhrani pro vybér
WiFi.

PFipojeni k iOS pomoci kabelQ

1. Pripojte telefon ke slotu USB projektoru pomoci originalniho kabelu nabijecky
iPhone. (Kabel ma port USB a Lighting port)
2. P¥i pfipojovani k iPhonu kliknéte na tlacitko "Trust"(“DUvérovat”).

Android

e Pripojeni k telefonu se systémem Android
1. Otevrfete moznosti bezdratového pfipojeni v telefonu.
2. Najdéte zafizeni s nazvem "HAVIT PJ202" a pfipojte jej.

ioS

e Pripojeni k telefonu se systémem iOS pomoci zrcadleni obrazovky:
1. Otevrete WIFI a v telefonu vyhledejte polozku "HAVIT PJ202". Poté do telefonu
zadejte heslo "12345678".
2. Kliknéte na mozZnost Airplay/Zrcadleni obrazovky v telefonu a pripojte "HAVIT
PJ202".

e Pripojeni k telefonu se systémem iOS pres WIFI:
1. Stisknutim tlacitka OK vstoupite do rozhrani pro vybér WIFI z projektoru.
Vyberte WIFI a zvolte heslo pomoci dalkového ovladace.
2. Pripojte se ke stejné siti WIFI z telefonu.
3. Kliknéte na moZnost Airplay/Zrcadleni obrazovky v telefonu a pripojte "HAVIT
PJ202".

Poznamka: Chcete-li vstoupit do rozhrani vybéru WiFi, stisknéte tlacitko OK v rozhrani
zrcadleni obrazovky.

31



Spusténi zrcadleni obrazovky

Dalezité:

Pred zrcadlenim obrazovky stisknéte tlacitko "S" na projektoru nebo stisknutim @
vstupte do rozhrani Vstupniho zdroje a vyberte moznost Zrcadleni obrazovky.

Zrcadleni obrazovky prostrednictvim bezdratového pfipojeni

Pro systém iOS
*Zrcadleni obrazovky pres WiFi router

1. Zapnéte projektor, vyberte moZznost Zrcadleni obrazovky jako vstupni zdroj a
vstupte do rozhrani Zrcadleni obrazovky.

2. Stisknutim tlacitka OK vstupte do rozhrani pro vybér WiFi a pripojte projektor k
WiFi routeru pomoci spravného hesla.

3. lkona WiFi na rozhrani se zméni z na & a po Uspésném pripojeni se na
rozhrani zrcadleni obrazovky zobrazi WiFi routeru.

4. Vratte se k nastaveni WiFi mobilniho zafizeni se systémem iOS a pfipojte jej k WiFi
stejného routeru.

5. Aktivujte funkci Zrcadleni obrazovky/Airplay Mirroring v mobilnim zafizeni se
systémem iOS a vyhledejte projektor, poté ve vysledcich vyhledavani vyberte
HAVIT PJ202 a pfipojte se.

N} < |

Screen Mirroring Screen Mirroring

(@ HaviTPI202 HAVIT P1202

Stop Mirroring

6. Obsah mobilniho zafizeni se systémem iOS se po pripojeni k WiFi zrcadli na
sténu/obrazovku.

Tipy:

1. Pokud chcete pfipojit WiFi jiného smérovace, stisknéte v rozhrani zrcadleni
obrazovky tlacitko OK a poté zopakujte postupy uvedené v Casti Zrcadleni
obrazovky pres WiFi smérovace.

2. Pokud jste jiz projektor pfipojili pomoci WiFi a nyni jej chcete pfipojit pomoci
mobilnich dat zarizeni iOS, prejdéte na vybér WiFi a odpojte aktualni pripojeni
WiFi a postupujte podle pokyn( v ¢asti Zrcadleni obrazovky prostfednictvim
mobilnich dat.
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*Zrcadleni obrazovky prostrednictvim mobilnich dat

1. Zapnéte projektor, vyberte moZznost Zrcadleni obrazovky jako vstupni zdroj a
vstupte do rozhrani Zrcadleni obrazovky.

2. Prejdéte do nastaveni svého mobilniho zarizeni iOS a pfipojte jej k WiFi HAVIT
PJ202 (heslo: 12345678).

3. V mobilnim zafizeni se systémem iOS aktivujte funkci Zrcadleni
obrazovky/Zrcadleni pfehravani a vyhledejte projektor.

4. Z vysledkl vyhledavani vyberte HAVIT PJ202 a pfipojte se.

5. Obsah mobilniho zafizeni se systémem iOS se po Uspésném pfripojeni zrcadli na
sténu/obrazovku vi mobilni data.

Pro systém Android
Pro aktivaci této funkce musi zafizeni se systémem Android podporovat funkci Multi-
Screen/Wireless display. Nazvy se mohou u rliznych zafizeni lisit.

1. Zapnéte projektor, vyberte moznost Zrcadleni obrazovky jako vstupni zdroj a
vstupte do rozhrani Zrcadleni obrazovky.

2. Zapnéte prepinac WiFi v zafizeni se systémem Android a vyhledejte WiFi
projektoru "HAVIT PJ202" (Heslo: 12345678) pro pFipojeni.

Poznamka:
Uspé&3né pripojeni k WiFi neni podminkou, ale ujistéte se, Ze je WiFi zapnuté.

1. Aktivujte funkci Cast/Multi-screen/Wireless Display/Screen Morring/Smart View v
zafizeni se systémem Android a pfipojte se k WiFi "HAVIT PJ202".

2. Obsah zafizeni se systémem Android se po UspéSném pfipojeni zrcadli na
sténu/obrazovku.

Pro systém Windows 10
Chcete-li tuto funkci aktivovat, musi zafizeni se systémem Windows 10 podporovat
funkci Miracast.

1. Zapnéte projektor, vyberte moZznost Zrcadleni obrazovky jako vstupni zdroj a
vstupte do rozhrani Zrcadleni obrazovky.
2. Zapnéte prepinac WiFi v zafizeni se systémem Windows 10.

Poznamka:
Uspé&3né pfipojeni k WiFi neni podminkou, ale ujistéte se, Ze je WiFi zapnuté.

1. Stisknutim kombinace klaves "Logo systému Windows + P" na klavesnici vstupte
do rozhrani PROJECT a poté vybérem moznosti "Pfipojit k bezdratovému displeji"
vyhledejte projektor.

2. Zvysledkl vyhledavani vyberte HAVIT PJ202 a pfipojte se.

3. Obsah zarizeni se systémem Windows 10 se po Uspésném pripojeni zrcadli na
sténu/obrazovku.
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Poznamky:

1. Plynulost zrcadleni obrazovky ovliviuje sitové prostredi. Pri pouZiti zrcadleni
obrazovky se doporucuje Sifka pasma 100 Mbit nebo vice.

2. PFi pouziti bezdratového pripojeni se ujistéte, Ze je mobilni zafizeni v blizkosti
projektoru. Doporucuje se vzdalenost do 3 stop.

3. Né&ktera mobilni zafizeni nemusi podporovat zrcadleni obrazovky z dGvodu
kompatibility.

4. Vzhledem k omezeni autorskych prav ze strany Hulu, Netflixu a podobnych
sluzeb NELZE obsah zrcadlit ani vysilat.

5. Pokud promitany obraz zamrzne, restartujte projektor nebo stisknutim tlacitka
OK v rozhrani zrcadleni obrazovky prejdéte do rozhrani pro vybér WiFi a odpojte
aktualni pfipojeni WiFi a znovu pfipojte domaci WiFi.

Zrcadleni obrazovky prostfednictvim kabelového pfFipojeni

Pro systém iOS
1. Zapnéte projektor, vyberte moznost Zrcadleni obrazovky jako vstupni zdroj a
vstupte do rozhrani Zrcadleni obrazovky.
2. Pripojte mobilni zaFizeni se systémem iOS k portu USB projektoru pomoci
ORIGINALNIHO kabelu pro osvétleni.
3. Ve vyskakovacim okné “Dlvérovat tomuto pocitaci?” zvolte moZnost “Duvérovat”.

DavéFovat tomuto pocitaci?

Vase nastaveni a data budou pristupna z tohoto
pocitace pri bezdratovém pripojeni nebo
pomoci kabelu.

DOvérovat Ned(vérovat

4. Displej mobilniho zafizeni iOS se po chvili zrcadli na sténu/obrazovku.

Tip:
Pokud se projekce nezdafi, odpojte kabel osvétleni od projektoru nebo projektor
restartujte a poté zopakujte vySe uvedené kroky.
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Pro systém Android

1.

2.

Tip:

Zapnéte projektor, vyberte moznost Zrcadleni obrazovky jako vstupni zdroj a

vstupte do rozhrani Zrcadleni obrazovky.

Pfejdéte do nastaveni mobilniho zafizeni, najdéte MozZnosti pro vyvojare a
zapnéte ladéni USB.

Postup zapnuti mozZnosti pro vyvojare se u rliznych model( zafizeni se systémem
Android lisi. M(Zete si je ovérit na internetu nebo nas kontaktovat pro podrobny postup.
Jako priklad bereme Samsung Galaxy S8+.

PFejdéte do nastaveni zafizeni se systémem Android a klepnéte na moznost O
telefonu > Informace o softwaru > Cislo sestaveni.

Nékolikrat klepnéte na Cislo sestaveni, dokud se nezobrazi, Ze byl zapnut rezim
pro vyvojare.

Vratte se do nastaveni mobilniho zafizeni, kde se zobrazi moznosti pro vyvojare.
PFipojte mobilni zafizeni se systémem Android k portu USB projektoru pomoci
ORIGINALNIHO kabelu USB.

Klepnéte na OK, kdyZ na mobilnim zafizeni se systémem Android vyskoci okno
Povolit ladéni USB? Poté se displej vaSeho mobilniho zafizeni Android po chuvili
zrcadli na sténu/obrazovku.

Povolit ladéni USB?
Ladéni USB je urceno pouze pro vyvojoveé ucely.

Slouzi ke kopirovani dat mezi pocitacem a zafizenim,
instalaci aplikaci do zafizeni bez oznameni a Cteni dat.

Zrusit OK

Poznamky:

1.

Kabel USB MUSI byt ORIGINALN/ kabel nebo kabel, ktery mdzZe pfenaset data,
jinak miZe zrcadleni obrazovky selhat. Kabel m{Zete pfipojit k notebooku a
zkontrolovat dostupnost pfenosu dat.

Néktera mobilni zafizeni nemusi podporovat zrcadleni obrazovky z divodu
kompatibility.

Néktera mobilni zafizeni se systémem Android mohou kv(li omezenim protokolu
prendset pouze zobrazeni bez zvuku.
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SPECIFIKACE

Technologie zobrazeni

LCD

RozliSeni Nativni 1920*1080
Typ instalace PFedni/zadni/stropni
Zaostreni Manualni
Reproduktor 3W/4o0hm

Rozméry 234.5*187.6*%96.1

Podporovany format fotografii

JPG/JEPG/PNG/BMP/GIF

Podporovany format videa

AVI/MKV/MP4/MOV/MPG/MPEG/TS/TP/M2TS/
DAT/FLV/SWF/ASF/VOB/RM/RMVB/3GP/3GPP

Montazni Sroub

1/4"

Zdroj svétla

LED

Vstupni signal

480 ~576i~ 576P~ 720i~ 720P ~1080i~
1080P

Pomeér stran

4:3/16:9/Auto

LichobéZnik +15°
Napajeni AC 100-240V, 50/60Hz
Cista hmotnost 1,41 kg

Podporovany zvukovy format

MP3/AVI/WMV/MKV/DAT/VOB/MPG/MPEG/TS

Porty

AV*1\VGA*1\USB*1\HDMI*2\SD*1

Pocet Sroubu

1

PROJEKCNIi VZDALENOST A VELIKOST
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6.56ft 9.84ft 16.4ft 22.3ft
(2m) (3m) (5m) (6.8m)

\J

e Doporucena projekcni vzdalenost se lisi podle obsahu projekce. Vzdalenost mezi
sténou/obrazovkou a projektorem upravte podle potreby.
e Okolni tma zlepsi zfetelnost promitanych obraz(.
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PRUVODCE RESENiM PROBLEMU

Rozmazany obraz

¢ Nastaveni zaostrovaciho krouzku/lichobézniku
e Projektor a platno/sténa musi byt v efektivni vzdalenosti.

Dalkové ovladani nereaguje
e Ujistéte se, Ze dalkovy ovladac mifi pfimo na IR pFijimac.
e Nezakryvejte IR pFijimac.
e VyzkouSejte novy par baterii AAA.
Mobilni pFipojeni
e iOS: Originalni kabel HDMI s osvétlenim
e Android: Adaptér Micro USB na HDMl/kabel Type C na HDMI

Obrazky vzhiiru nohama

e Prejdéte do nabidky Menu > Obrazek > Zmensit velikost zobrazeni a upravte
umisténi obrazku.

Automatické vypnuti

e Vnabidce Menu > Cas > Casova¢ spanku nastavte dobu, za kterou se projektor
automaticky vypne.

POZOR

Aby se zabranilo vyméné baterie za nespravny typ.

Nevyhazujte baterii do ohné nebo horké trouby, ani ji mechanicky nedrtte nebo
nerozrezavejte.

Nenechavejte baterii v prostfedi s extrémné vysokou teplotou.

Nevystavovat baterii extrémné nizkému tlaku vzduchu.

Jako odpojovaci zafizeni se pouZiva sitova zastrcka, odpojovaci zafizeni musi zstat
snadno ovladatelné.

Symbol oznacuje pouZiti pouze v interiéru.
Zarizeni tridy Il
Symbol oznacuje stejnosmérné napéti

Symbol oznacuje stfidavé napéti

I ¢ 1| [0

RECYKLACE
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi pfeprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.
Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

CIN: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: HD projektor

Model / typ: PJ202

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zadkladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smérnice (EU) 2014/53/EU
Smérnice (EU) 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 28.12.2021
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19 / EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuZzete
predejit moznym negativnim dlsledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Pouzivatelska prirucka k vyrobku obsahuje funkcie vyrobku, navod na pouzitie a postup
obsluhy. Pozorne si precitajte pouzivatelsku prirucku, aby ste ziskali ¢o najlepsie
skusenosti a predisli zbyto¢nému poskodeniu. Tato prirucku si uschovajte pre buduce
pouZzitie. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k zariadeniu, obratte sa na linku
sluzieb zakaznikom.

= www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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ZOZNAM BALENIA
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Projektor Dialkové ovladanie

(batérie nie su
sUcastou balenia)

AV kabel Kabel HD

UPOZORNENIE

Odporucané stranky
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NEODPORUCA SA

PDWEI‘POInt
Excel Word

@

PREHLAD FUNKCIIi

Tlacidlo napajania Objektiv
— i | L 't
\
% Zameranie
y Keystone
Hore
Vpravo
S,
@ B ) Qm = OK
' "“ AN Vlavo
- - Dole
Ponuka Vstupny zdroj
Spat
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Privod vzduchu

©.0 GCF

7| Vystup vzduchu
A

Reproduktor

HD2
SD

AV IN

USB

HD1

=1

Zvukovy vystup
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Prehrat/pozastavit

Tlacidlo napajania Stimit
Rychly spatny chod Rychly posun vpred
Hore
Viavo Vpravo
-~ Dole
Spat Vstupny zdroj
Hlasitost - Ponuka
Hlasitost +
RYCHLY START
4 N N
g
@ )

Zapojte napajaci kabel do zasuvky. Odstrante kryt objektivu.
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*Preddva sa

e o o)

=
S

=

-
-]

Spravne pripojte zariadenie k projektoru.

~

Stlacenim tlacidla napajania zapnite
projektor.

Stlacenim tlacidla vyberte spravny
vstupny zdroj. =
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Podla toho nastavte stojan.

-
| MO |
<
KEYSTONE
o *Ilm '“'*" )
FOCUS
e

Nastavte lichobeZnik a zaostrovaci krdzok pre najlepsi obrazovy vykon.

~

F@ﬁem

e

Ak chcete projektor vypnut, dvakrat stlacte tlacidlo napajania.
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ZDROJ VSTUPU

Stlatenim tlacidla® na projektore alebo dialkovom ovladaci vstupte do rozhrania Input
Source.

A. Multimedialne pripojenie
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B. Pripojenie HD
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C. Pripojenie VGA
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ZRKADLENIE OBRAZOVKY

Znalost systémovych nastaveni pred zrkadlenim obrazovky
Krok 1:

Stlacenim tlacidla ,S” na projektore alebo stlacenim tla¢idla® na dialkovom ovladati
vstUpte do rozhrania Input Source a vyberte moznost Screen Mirroring.

Krok 2:
V rozhrani zrkadlenia obrazovky stlacenim tlacidla OK vstupte do rozhrania vyberu WiFi.

Pripojenie k iOS pomocou kablov

1. Pripojte telefén k zasuvke USB projektora pomocou originalneho kabla nabijacky
iPhone. (Kabel ma port USB a port na osvetlenie)
2. Po pripojeni k iPhonu kliknite na tlacidlo , Trust".

Android Cast

e Pripojenie k telefébnu so systémom Android
1. Otvorte bezdrdtovy displej v telefone.
2. Vyhladajte zariadenie s nazvom ,HAVIT PJ202" a pripojte ho.

Obsadenie iOS

e Pripojte sa k telefonu so systémom iOS pomocou zrkadlenia obrazovky:
1. Otvorte WIFI a vyhladajte v teleféne ,HAVIT PJ202". Potom do telefonu zadajte
heslo ,12345678".
2. Kliknite na polozku Airplay/Zrkadlenie obrazovky na teleféne a pripojte
zariadenie ,HAVIT PJ202".

e Pripojte sa k telefonu so systémom iOS prostrednictvom WIFI:
1. Stlacenim tlacidla OK vstupte do rozhrania vyberu WIFI projektora. Vyberte
polozku WIFI a pomocou dialkového ovladaca zvolte heslo.
2. Pripojte sa k rovnakej sieti WIFI z telefonu.
3. Kliknite na polozku Airplay/Zrkadlenie obrazovky na teleféne a pripojte
zariadenie ,HAVIT PJ202".

Poznamka: Ak chcete vstupit do rozhrania vyberu WiFi, stlacte tlacidlo OK v rozhrani
zrkadlenia obrazovky.
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Spustenie zrkadlenia obrazovky
Délezité:

Pred zrkadlenim obrazovky stlacte tlacidlo ,S” na projektore alebo stIaEenl’m@vstupte
do rozhrania Input Source a vyberte moznost Screen Mirroring.

Zrkadlenie obrazovky prostrednictvom bezdrotového pripojenia

Pre systém iOS
*Zrkadlenie obrazovky cez WiFi router

1.

Tipy:

Zapnite projektor, vyberte moznost Screen Mirroring ako vstupny zdroj a vstupte
do rozhrania Screen Mirroring.

. Stlacenim tlacidla OK vstupte do rozhrania vyberu WiFi a pripojte projektor k

smerovacu WiFi pomocou spravneho hesla.

Ikona WiFi na rozhrani sa zmeni z na &l a po uspesnom pripojeni sa na
rozhrani zrkadlenia obrazovky zobrazi router WiFi.

Vratte sa do nastaveni WiFi mobilného zariadenia so systémom iOS a pripojte ho
k WiFi toho istého smerovaca.

Aktivujte funkciu Screen Mirroring/Airplay Mirroring v mobilnom zariadeni so
systémom iOS a vyhladajte projektor, potom vo vysledkoch vyhladavania vyberte
HAVIT PJ202 a pripojte sa.

N} < |

Screen Mirroring Screen Mirroring

(@ HaviTPI202 HAVIT P1202

Stop Mirroring

Obsah mobilného zariadenia so systémom iOS sa po pripojeni k sieti Wi-Fi zrkadli
na stene/obrazovke.

. Ak sa chcete pripojit k sieti WiFi iného smerovaca, stlacte tlacidlo OK v rozhrani

zrkadlenia obrazovky a potom zopakujte postupy v Casti Zrkadlenie obrazovky
cez siet WiFi smerovaca.

Ak ste uzZ projektor pripojili pomocou WiFi a teraz ho chcete pripojit pomocou
mobilnych dat zariadenia iOS, prejdite na vyber WiFi, odpojte aktualne pripojenie
WiFi a postupujte podla pokynov v Casti Zrkadlenie obrazovky pomocou
mobilnych dat.
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*Zrkadlenie obrazovky prostrednictvom mobilnych dat

1. Zapnite projektor, vyberte moznost Screen Mirroring ako vstupny zdroj a vstupte
do rozhrania Screen Mirroring.

2. Prejdite do nastaveni mobilného zariadenia so systémom iOS a pripojte ho k sieti
WiFi HAVIT PJ202 (heslo: 12345678).

3. V mobilnom zariadeni so systémom iOS aktivujte funkciu Zrkadlenie
obrazovky/Zrkadlenie prehravania a vyhladajte projektor.

4. Z vysledkov vyhladavania vyberte HAVIT PJ202 a pripojte sa.

5. Obsah mobilného zariadenia iOS sa po UspeSnom pripojeni zrkadli na
stenu/obrazovku vi mobilné data.

Pre systém Android
Ak chcete aktivovat tuto funkciu, vase zariadenie so systémom Android musi podporovat
funkciu Multi-Screen/Wireless display. Nazvy sa mdzu v jednotlivych zariadeniach liSit.

1. Zapnite projektor, vyberte moznost Screen Mirroring ako vstupny zdroj a vstupte
do rozhrania Screen Mirroring.

2. Zapnite prepinac WiFi na zariadeni so systémom Android a vyhladajte WiFi
projektora ,HAVIT PJ202" (heslo: 12345678), aby ste sa pripajili.

Poznamka:
Uspe3né pripojenie k sieti WiFi nie je podmienkou, ale uistite sa, Ze je siet WiFi zapnuta.

1. V zariadeni so systémom Android aktivujte funkciu Cast/Multi-screen/Wireless
Display/Screen Morring/Smart View a pripojte sa k sieti WiFi ,HAVIT PJ202".

2. Obsah zariadenia so systémom Android sa po uspeSnom pripojeni zrkadli na
stenu/obrazovku.

Pre systém Windows 10
Ak chcete tuto funkciu povolit, vaSe zariadenie so systémom Windows 10 musi
podporovat funkciu Miracast.

1. Zapnite projektor, vyberte moznost Screen Mirroring ako vstupny zdroj a vstupte
do rozhrania Screen Mirroring.
2. Zapnite prepinac Wi-Fi na zariadeni so systémom Windows 10.

Poznamka:
Uspedné pripojenie k sieti WiFi nie je podmienkou, ale uistite sa, Ze je siet WiFi zapnuta.

1. Stlacenim kombinacie klavesov ,Windows Logo + P” na klavesnici vstupte do
rozhrania PROJEKT a potom vyberte polozku ,Pripojit k bezdrotovému displeju”,
aby ste vyhladali projektor.

2. Zvysledkov vyhladavania vyberte HAVIT PJ202 a pripojte sa.

3. Obsah zariadenia so systémom Windows 10 sa po UspeSnom pripojeni zrkadli na
stene/obrazovke.
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Poznamky:

1. Plynulost zrkadlenia obrazovky ovplyvnuje sietové prostredie. Pri pouzivani
zrkadlenia obrazovky sa odporuca Sirka pasma 100 Mbit alebo viac.

2. Pri pouzivani bezdrétového pripojenia sa uistite, Ze je mobilné zariadenie blizko
projektora. Odporuca sa vzdialenost do 3 metrov.

3. Niektoré mobilné zariadenia nemusia z dovodu kompatibility podporovat
zrkadlenie obrazovky.

4. Z ddévodu obmedzeni autorskych prav zo strany sluzieb Hulu, Netflix a podobnych
sluzieb nie je mozné obsah zrkadlit ani prehravat.

5. Ak premietany obraz zamrzne, reStartujte projektor alebo stlacenim tlacidla OK v
rozhrani zrkadlenia obrazovky prejdite do rozhrania vyberu WiFi a odpojte
aktualne pripojenie WiFi a znovu pripojte domace WiFi.

Zrkadlenie obrazovky prostrednictvom kablového pripojenia

Pre systém iOS
1. Zapnite projektor, vyberte moznost Screen Mirroring ako vstupny zdroj a vstupte
do rozhrania Screen Mirroring.
2. Pripojte mobilné zariadenie so systémom iOS k portu USB projektora pomocou
ORIGINALNEHO osvetlovacieho kabla.
3. Vo vyskakovacom okne Doverovat tomuto pocitacu?

Do6verovat tomuto pocitacu?

Vase nastavenia a udaje budu pristupné z tohto
pocitaca po bezdrétovom alebo kablovom
pripojeni.

Trust Don’t Trust

4. Displej mobilného zariadenia iOS sa po chvili zrkadli na stene/obrazovke.

Tip:
Ak premietanie zlyha, odpojte kabel osvetlenia od projektora alebo reStartujte projektor
a potom zopakujte vyssSie uvedené kroky.
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Pre systém Android

1.

Tip:

Zapnite projektor, vyberte moznost Screen Mirroring ako vstupny zdroj a vstupte
do rozhrania Screen Mirroring.

Prejdite do nastaveni mobilného zariadenia, vyhladajte polozku Moznosti pre
vyvojarov a zapnite ladenie USB.

Postup zapnutia moznosti pre vyvojarov sa pri roznych modeloch zariadeni so
systémom Android liSi. M&Zete si ich overit online alebo nas kontaktovat a ziskat
podrobny postup. Ako priklad si vezmite Samsung Galaxy S8+.

Prejdite do nastaveni zariadenia so systémom Android a tuknite na polozky O
teleféne > Informacie o softvéri > Cislo zostavenia.

Niekolkokrat tuknite na Cislo zostavenia, kym sa nezobrazi, ze bol povoleny rezim
pre vyvojarov.

Vratte sa do nastaveni mobilného zariadenia a zobrazte moznosti pre vyvojarov.

3. Pripojte mobilné zariadenie so systémom Android k portu USB projektora
pomocou originalneho kabla USB.

4. Tuknite na tlacidlo OK, ked sa na va§om mobilnom zariadeni so systémom
Android zobrazi okno Povolit ladenie USB? Po chvili sa displej vaSho mobilného
zariadenia so systémom Android zrkadli na stene/obrazovke.

Povolit ladenie USB?
Ladenie USB je urcené len na vyvojoveé ucely. PouZiva
sa na kopirovanie udajov medzi pocitacom a
zariadenim, inStalaciu aplikacii do zariadenia bez
oznamenia a Citanie dat loga.
Zrusit OK
Poznamky:

1. Kébel USB MUSI byt ORIGINALNY k&bel alebo kabel, ktory dokaZe prenasat tdaje,
inak moZe zrkadlenie obrazovky zlyhat. Kabel mdZete pripojit k prenosnému
pocitaCu a skontrolovat dostupnost prenosu udajov.

2. Niektoré mobilné zariadenia nemusia z dovodu kompatibility podporovat
zrkadlenie obrazovky.

3. Niektoré mobilné zariadenia so systémom Android mézu kvdli obmedzeniam

protokolu prenasat iba zobrazenie bez zvuku.
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SPECIFIKACIA

Technolégia LCD

zobrazenia

RozliSenie Nativne 1 920%1 080
Typ Predna/zadna/stropna
inStalacie

Zameranie Manualne

Reproduktor 3 W/4 ohm

AZ do 234.5*187.6*96.1
dimenzie

Podporovany JPG/JEPG/PNG/BMP/GIF
format

fotografii

Podporovany AVI/MKV/MP4/MOV/MPG/MPEG/TS/TP/M2/DAT/FLV/SWF/ASF/VOB/RM/RMVB/3GP/3GPP
format videa

Montazna 1/4"

skrutka

Zdroj svetla LED

Vstupny 480 ~576i~ 576P~ 720i~ 720P ~1080i~ 1080P
signal

Pomer stran 4:3/16:9/Auto

Keystone +15°

Napajanie AC 100-240V, 50/60Hz

Jednotka 1,41 kg

Cista

hmotnost

Podporovany MP3/AVI/WMV/MKV/DATA/NOB/MPG/MPEG/TS
format

zvuku

Porty AV*1\WVGA*1\USB*T1\HDMI*2\SD*1

Pocet 1

skrutiek
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PROJEKCNA VZDIALENOST A VELKOST

557 ft 6.56ft 9.84ft 16.4ft 22.3ft
(1.7m) (2m) (3m) (5m) (6.8m)

e Odporucana projekcna vzdialenost sa liSi v zavislosti od obsahu projekcie. Podla
potreby upravte vzdialenost medzi stenou/obrazovkou a projektorom.
e Okolita tma zlepsi zretelnost premietanych obrazkov.
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SPRIEVODCA RIESENIM PROBLEMOV

Rozmazany obraz

¢ Nastavenie zaostrovacieho kruzku/keystonu
e Projektor a platno/stena musia byt v efektivnej vzdialenosti.

Dialkové ovladanie nereaguje
o Uistite sa, Ze dialkovy ovladac je namiereny priamo na IR prijimac.
e Nezakryvajte IR prijimac.
e VyskuUSajte novy par batérii AAA.

Mobilné pripojenie

e iOS: Originalny kabel HDMI s osvetlenim
¢ Android: Adaptér Micro USB na HDMI/kabel typu C na HDMI

Obrazky hore nohami

e Prejdite do ponuky Menu > Obrazok > ZmenSit velkost zobrazenia a upravte
umiestnenie obrazka.

Automatické vypnutie

e Vponuke Menu > Cas > Casova¢ spanku nastavte ¢as, po ktorom sa projektor
automaticky vypne.

POZOR

Aby sa zabranilo vymene batérie za nespravny typ.

Batériu nevhadzujte do ohna alebo horucej rdry, ani ju mechanicky nedrvte alebo
nerozrezavaijte.

Nenechavajte batériu v prostredi s extrémne vysokou teplotou.

Nevystavujte batériu extrémne nizkemu tlaku vzduchu.

Sietova zastrcka sa pouZziva ako odpojovacie zariadenie, odpojovacie zariadenie musi
zostat lahko ovladatelné.

Symbol oznacuje pouzitie len v interiéri.
Zariadenie triedy Il
Symbol oznacuje jednosmerné napatie

Symbol oznacuje striedavé napatie

RECYKLACIA

I ¢ 1| [0
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kupe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povaZuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo
nedodrziavanie pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (napr. batérii atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie
v sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouZzité
zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakUpenej konstrukcii
alebo pouzitie neoriginalnych sucasti.
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EU prehlasenie o zhode

Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

CIN: 27082440

Predmet prehlasenia:
Nazov: HD projektor

Model/typ: P)202

VysSie uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou
(pouzZitymi) na preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v
smernici (smerniciach):

Smernica (EU) 2014/53/EU
Smernica (EU) 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

Praha, 28.12.2021
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WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v sulade so smernicou
EU o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE - 2012/19/EU).
Namiesto toho musi byt vrateny na miesto nakupu alebo odovzdany na verejné zberné
miesto recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku,
pomozete predist moznym negativnym ddsledkom pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktoré by inak mohli byt sp6sobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto
vyrobku. Dal3ie informécie ziskate na miestnom Grade alebo na najblizsom zbernom
mieste. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze mat za nasledok pokuty v sulade s
vnutrostatnymi predpismi.
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A termék felhasznaloi kézikonyve tartalmazza a termék jellemzdit, a hasznalat modjat és
az Uzemeltetési eljarast. Olvassa el figyelmesen a felhasznaléi kézikdnyvet a legjobb
élmény és a felesleges karok elkerulése érdekében. Tartsa meg ezt a kézikonyvet a
késBbbi hasznalatra. Ha barmilyen kérdése vagy észrevétele van a készulékkel
kapcsolatban, kérjuk, forduljon az tgyfélvonalhoz.

= www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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CSOMAG TARTALMA

AV kabel

MEGJEGYZES

ole}
(O]
[0]0)

O]
(0]
(0]

\ SR

Taviranyito (elemeket
nem tartalmaz)

HD kébel

Ajanlott
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NEM ajanlott

PowerPoint,
Excel, Word

FUNKCIO ATTEKINTES
Bekapcsolo gomb Objektiv
— | L ]
\
[ y Keystone
Fel
Jobbra
S,
el @fes oK
' "“ AN Balra
- - Le
. Bemeneti forras
MenU
Vissza
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Leveg6 kimenet

— T
© CE"f
© ® = |/
] 1
Levegd bemenet 71 Levegd kimenet
2z, b
- »
Hangszéroé
© Cr .
HD2
SD USB
AV IN HD1 VGA

= 08 =

=

Audio kimenet
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Lejatszas/szunet
Bekapcsolé gomb

Gyors hatra

Fel

Balra

Vissza

Hangerd le

QUICK START

-

Némitas

Gyors el6re

Jobbra

Lefelé

Bemeneti forras
Menu

Hanger6 fel
(" N
(-
@ )

Csatlakoztassa a tapkabelt egy
konnektorba.

Vegye le a lencsevedot.



*Separaltan

e o o)

e

értékesitett

=
S

_

-
-]

/

Csatlakoztassa megfelel8en a készuléket a kivetitdhoz.

~

Nyomja meg a bekapcsolégombot a
projektor bekapcsolasahoz.

Valassza ki a megfelel6 bemeneti forrast a
<Jgomb megnyomasaval.

66



~

OF -
e =/

Megfelel6en allitsa be az allvanyt.

-
| MO |
<
KEYSTONE
dui =)
o FOCUS
-

Allitsa be a keystone és a fékuszgy(ir(it a legjobb képteljesitményre.

'N\I

L Eﬁ%w
/ }’t\ Y,

Nyomja meg kétszer a bekapcsolégombot a projektor kikapcsolasahoz.
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BEMENETI FORRAS

Nyomja meg a @kivetitsn vagy a taviranyiton a Bemeneti forras feltletre val6
belépéshez.

A. Multimédia kapcsolat

[

e
.

1 I

——m

=

B. HD kapcsolat

:

|G

|||||

C. VGA csatlakozas

Input Source
ﬁ VGA

C\\\\\\\\ -

B —
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KEPERNYOTUKROZES

Ismerje a rendszerbeallitasokat a képerny6tukrozés el6tt

1. 1épés:

Nyomja meg az "S" gombot a kivetitén vagy nyomja meg a @tévirényl'tén a bemeneti
forras felUletre val6 belépéshez, majd valassza ki a Képtukrozés lehetbséget.

2. 1épés:
A képerny6tukrozés feluletén nyomja meg az OK gombot a WiFi kivalaszto fellletre
val6 belépéshez.

iOS Connect by Cables

1. Csatlakoztassa a telefont a kivetité USB-csatlakoz6jahoz az eredeti iPhone
toltékabellel. (A kabel rendelkezik USB-porttal és Lightning porttal)
2. Kattintson a "Trust" gombra az iPhone-nal valé csatlakozaskor

Android Cast

e (Csatlakozas Android telefonnal
1. Nyissa meg a vezeték nélkuli kijelzét a telefonon.
2. Keresse meg a "HAVIT PJ202" nev(i eszkozt, és csatlakoztassa.

iOS Cast

e Képerny6tukrozés révén kapcsolodhat iOS telefonnal:
1. Nyissa meg a WIFI-t, és keresse meg a "HAVIT PJ202"-t a telefonjardl. Ezutan
adja meg a "12345678" jelszot a telefonjan.
2. Kattintson a telefonjan az Airplay/Képerny6tikrozés gombra, €s
csatlakoztassa a "HAVIT PJ202" eszkozt.

e Csatlakozas iOS telefonnal WIFI-n keresztul:
1. Nyomja meg az OK gombot a WIFI kivalaszté fellletre valé belépéshez a
projektorbol. Valassza ki a WIFI-t és valassza ki a jelszét a taviranyitoval.
2. Csatlakozzon ugyan ahhoz a WIFI-hez a telefonjarél.
3. Kattintson a telefonjan az Airplay/Képerny6tikrozés gombra, €s
csatlakoztassa a "HAVIT PJ202" eszkozt.

Megjegyzés: A WiFi Selection fellletre val6 belépéshez nyomja meg az OK gombot a
Screen Mirroring felUletén.
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Képernyd6tukrozés inditasa
Fontos:

A képernyb6tukrozés el6tt nyomja meg az "S" gombot a kivetitén, vagy nyomja meg a @gombot
a bemeneti forras felUletre val6 belépéshez, és valassza ki a képerny6tukrozés lehetdséget.

Képernyétukrozés vezeték nélkili kapcsolaton keresztul

iOS rendszerhez
*Képerny6 tukrozés a router WiFi hal6zatan keresztul

1.

6.

Kapcsolja be a kivetitdt, valassza a Screen Mirroring (Képtukrozés) lehetéséget bemeneti
forrasként, hogy belépjen a Screen Mirroring Interface (Képtutkrozési felllet) felletre.
Nyomja meg az OK gombot a WiFi kivalaszté fellletre vald belépéshez, és csatlakoztassa
a projektort a router WiFi hal6zatahoz a megfelel6 jelszoval.

A WiFi ikon a feltleten &tvaltozikiel & s asikeres kapcsol6das utan a Screen
Mirroring fellleten megjelenik a router WiFi-je.

Térjen vissza az iOS-mobileszkdzének WiFi beallitasaihoz, majd csatlakoztassa azt
ugyanahhoz a router WiFi hal6zatahoz.

Aktivalja a Screen Mirroring/Airplay Mirroring funkciét iOS mobileszkdzén, és keresse
meg a projektort, majd a csatlakoztatashoz valassza ki a HAVIT PJ202-t a keresési
eredmeények kozul.

5 < |

Screen Mirroring Screen Mirroring

1 B HAVITPJ202 B HAVITPJ202

o

.
Stop Mirroring
o o
I

Az iOS mobileszkdzének tartalma a WiFi csatlakozast kovet6en a falra/képernyére
tukrozédik.

=

Tippek:

1.

Ha egy masik router WiFi-jét szeretné csatlakoztatni, nyomja meg az OK gombot a
képerny6tukrozési feluleten, majd ismételje meg a Képerny6tukrozés utvalasztd WiFi-jén
keresztll szakaszban emlitett eljarasokat.

Ha mar csatlakoztatta a kivetito6t WiFi-vel, és most az iOS készulék mobiladataival
szeretné csatlakoztatni, kérjuk, 1épjen a WiFi kivalasztasa, és valassza le a jelenlegi WiFi
kapcsolatot, majd kdvesse a Képernydtukrozés mobiladatokon keresztul cim( részben
leirt |épéseket.
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*Képernyotikrozés mobiladatokon keresztiil
perny

1. Kapcsolja be a kivetit6t, és valassza a Screen Mirroring (Képtukrozés) lehetéséget
bemeneti forrasként, hogy belépjen a Screen Mirroring (Képtukrozés) feltletére.

2. Menjen az iOS mobileszkdzének beallitasaihoz, és csatlakoztassa azt a WiFi HAVIT
P)202-hez (jelszb: 12345678).

3. Aktivalja a Screen Mirroring/Airplay Mirroring funkciét iOS-mobileszkdzén, és
keresse meg a projektort.

4. Valassza ki a HAVIT PJ202-t a keresési eredmények kozul a csatlakozashoz.

5. AziOS mobileszkdzén lév6 tartalom a sikeres kapcsolat utan a falra/képernydre
cellularis adatokkal tukrozve lesz.

Android rendszerhez
A funkcié aktivalasahoz az Android készuléknek tamogatnia kell a tobbképernyds /
vezeték nélkuli megjelenitést. A kilénb6z6 eszkdzok elnevezései eltérhetnek.

1. Kapcsolja be a kivetit6t, és valassza a Screen Mirroring (Képtukrozés) lehetéséget
bemeneti forrasként, hogy belépjen a Screen Mirroring (Képtukrozés) feltletére.

2. Kapcsolja be a WiFi kapcsolét az Android eszkdzon, és keresse meg a kivetité WiFi
"HAVIT PJ202" (jelsz6: 12345678) kapcsolatat.

Megjegyzés:
A sikeres WiFi kapcsolat nem kotelezd, de kérjuk, gy8z6djon meg rola, hogy a WiFi be
van kapcsolva.

1. Aktivalja a Cast/Multi-screen/Wireless Display/Screen Morring/Smart View
funkciét az Android készulékén, majd csatlakozzon a WiFi "HAVIT PJ202"-hez.

2. Asikeres csatlakozast kdvet8en az Android-eszk6zon 1évd tartalom a
falra/képernyére tukrozodik.

Windows 10 rendszerhez
A funkci6 aktivalasahoz a Windows 10 eszkdzének tamogatnia kell a Miracast funkciot.

1. Kapcsolja be a kivetitdt, és valassza a Screen Mirroring (Képttkrozés) lehetéséget
bemeneti forrasként, hogy belépjen a Screen Mirroring (Képtukrozés) feltletére.
2. Kapcsolja be a WiFi kapcsolét a Windows 10 eszkdzén.

Megjegyzés:
A sikeres WiFi kapcsolat nem kotelezd, de kérjuk, gy8z8djon meg roéla, hogy a WiFi be
van kapcsolva.

1. Nyomja meg a billenty(izeten a "Windows Logo+P" billentylikombinaciét a
PROJECT feluletre vald belépéshez, majd valassza a "Csatlakozas vezeték nélkali
kijelz6hoz" lehet8séget a projektor kereséséhez.

2. Valassza ki a HAVIT PJ202-t a keresési eredmények kdzul a csatlakozashoz.

3. A Windows 10-es eszkdzén |évd tartalom a sikeres csatlakozast kdvetden a
falra/képernydre tukrozodik.
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Megjegyzések:

1.

A képerny6tukrozés gordulékenységet a haldzati kornyezet befolyasolja. A
képerny6tukrozés hasznalatakor legalabb 100 Mbites savszélesség ajanlott.
Vezeték nélkuli kapcsolat hasznalatakor tgyeljen arra, hogy mobilkészuléke kozel
legyen a kivetit6hoz. A 3 1dbon beluli tavolsag ajanlott.

Egyes mobileszk6zdk a kompatibilitds miatt nem tamogatjak a
képerny6tukrozest.

A Hulu, Netflix és hasonl6 szolgaltatasok szerzdi jogi korlatozasa miatt a
tartalmakat NEM lehet tukrézni vagy leadni.

Ha a vetitett kép lefagy, inditsa Ujra a projektort, vagy nyomja meg az OK gombot
a képernydtukrozes felluleten, hogy a WiFi kivalasztasi fellletre 1épjen, és valassza
le az aktualis WiFi kapcsolatot, majd csatlakoztassa Ujra az otthoni WiFi-t.

Képernyoétukrozés vezetékes kapcsolaton keresztul
iOS rendszerhez

1.

4.

Tipp:

Kapcsolja be a kivetit6t, és valassza a Screen Mirroring (Képtukrozés) lehetdséget
bemeneti forrasként, hogy belépjen a Screen Mirroring (Képtikrozés) feltiletére.
Csatlakoztassa iOS mobileszkézét a projektor USB-portjahoz az ORIGINALIS
vilagitdkabellel.

A Trust This Computer? felugré ablakban valassza a Bizok-ot.

Bizzak ebben a szamitégépben?

A beallitasok és adatok vezeték nélkuli vagy
kabeles csatlakozas esetén is elérhet6k lesznek
errdl a szamitogéprél.

Bizok Nem bizok

Az i0S-mobileszkoz kijelzbje révid id6 utan a falra/képernydre tukrozédik.

Ha a vetités nem sikerul, huzza ki a Lightning kabelt a projektorbdl, vagy inditsa Ujra a
projektort, majd ismételje meg a fent emlitett Iépéseket.
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Android rendszerhez

1.

Tipp:

Kapcsolja be a kivetit6t, és valassza a Screen Mirroring (Képttkrdzés) lehetdséget
bemeneti forrasként, hogy belépjen a Screen Mirroring (Képtukrozés) feltiletére.

Menjen a mobilkészulék beallitasaihoz, keresse meg a Fejleszt8i beallitasokat, és
kapcsolja be az USB hibakeresést.

A fejleszt6i beallitasok bekapcsolasanak lIépései az Android készulék kilonbdzd
modelljeinél eltéréek. A részletes |épésekért ellendrizheti az interneten, vagy forduljon
hozzank. Példaként a Samsung Galaxy S8+ készuléket vesszuk.

Menjen az Android készulék beallitasaihoz, majd koppintson a Telefonrél >
Szoftverinformacidk > Build number lehet8ségre.

Koppintson folyamatosan tobbszdr a Build szamra, amig a Developer méd
bekapcsolasa meg nem jelenik.

Térjen vissza a mobilkészulék beallitadsaihoz, ahol megjelennek a Fejlesztdi
beallitasok.

Csatlakoztassa Android mobileszkdzét a projektor USB-portjahoz az Eredeti USB-
kabellel.

Erintse meg az OK gombot, amikor az Android mobilkésziiléke megjeleniti az USB
hibakeresés engedélyezése? ablakot. Ezutan az Android mobileszkdz kijelzdje egy
id6 utan a falra/képernydre fog tikrozni.

USB hibakeresés

Az USB hibakeresés csak fejlesztési célokra szolgal.
Hasznalja a szamitégép és a készulék kozotti
adatmasolasra, értesitések nélkuli alkalmazasok
telepitésére a készulékre, valamint logbadatok
olvasasara.

Torolje OK

Megjegyzések:

1.

Az USB-kabelnek az eredetinek vagy az adatatvitelre alkalmas kabelnek kell
lennie, kuldnben a képernydtukrdzés meghidsulhat. A kabelt a laptopjahoz
csatlakoztathatja, hogy ellenérizze az adatatvitel elérhetoségét.

Egyes mobileszkdzdk a kompatibilitds miatt nem tamogatjak a
képernydtukrozést.

Egyes Android mobileszk6zok a protokollkorlatozasok miatt csak a kijelz6t
tovabbithatjak hang nélkul.
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MUSZAKI ADATOK

Kijelz6 technolégia

LCD

Felbontas Nativ 1920*1080
Telepités tipusa El6l/hatul/mennyezet
Fékusz Kézi

Hangsz6ré 3W/4o0hm

Méretek 234.5*187.6*%96.1

Tamogatott fényképformatum

JPG/JEPG/PNG/BMP/GIF

Tamogatott vide6 formatum

AVI/MKV/MP4/MOV/MPG/MPEG/TS/TP/M2TS/
DAT/FLV/SWF/ASF/VOB/RM/RMVB/3GP/3GPP

Szerel6csavar

1/4"

Fényforras LED

Bemeneti jel 480~ 576i~ 576P ~720i~ 720P~ 1080i ~
1080P

Képernyéarany 4:3/16:9/Autd

Keystone +15°

Tapegység AC 100-240V, 50/60Hz

Egység nett6 sulya 1.41kg

Tamogatott hangformatum

MP3/AVI/WMV/MKV/DAT/VOB/MPG/MPEG/TS

Csatlakozok

AV*1\VGA*1\USB*1\HDMI*2\SD*1

Csavarok szama

1

VETITESI TAVOLSAG & MERET

5,57 ft
(1.7m)

6.56ft 9.84ft 16.4ft 22.3ft
(2m) (3m) (5m) (6.8m)

e Az ajanlott vetitési tavolsag a kulonboz6 vetitési tartalmaktol fuggben valtozik.
Kérjuk, szukség szerint allitsa be a fal/vaszon és a projektor kdzotti tavolsagot.
e AKkodrnyezeti sotétség javitja a vetitett képek tisztasagat.
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HIBAELHARITASI UTMUTATO

Elmosédott kép

e Fokuszgylri/keystone beallitasa
e Akivetitének és a vetitévaszonnak/falnak hatékony tavolsagban kell lennie.

Taviranyité nem reagal

e Gy6z6djon meg rola, hogy a taviranyito kdzvetlenul az IR-vev6re mutat.
e Ne takarja le az IR-vevoét.
e Probaljon ki egy Uj par AAA elemet.

Mobil kapcsolat

e iOS: HDMI-kabel: Eredeti Lightning - HDMI kabel
e Android: Type-C to HDMI kabel / Micro USB to HDMI adapter

Fejjel lefelé képek

e Valassza a Menu > Kép > Kijelz6méret csokkentése menupontot a kép helyének
beallitasahoz.

Automatikus kikapcsolas

e Valassza a Menu > Id6 > Alv6iddzitd menUpontot a projektor automatikus
kikapcsolasa el6tti id6tartam beallitasahoz.

VIGYAZAT

Az akkumulator cseréjét nem megfeleld tipusura kerdulje el.

Ne dobja az akkumulatort tlizbe vagy forr6 sutébe, illetve ne torje 6ssze vagy vagja fel
mechanikusan.

Ne hagyja az akkumulatort rendkivil magas hdmérsékletl kornyezetben.

Ne tegye ki az akkumulatort rendkivul alacsony [égnyomasnak.

A haldzati csatlakozét hasznaljuk megszakitoszerkezetként, a megszakitdszerkezetnek
kdnnyen midkodtethetének kell maradnia.

A szimbdlum azt jelzi, hogy csak beltéri hasznalatra.
Il. osztalyu berendezések
A szimbdlum egyenfeszultséget jelez

A szimbdlum a valtakozé feszultséget jelzi

I 0 1| [d)0)

RECYCLING
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltéré célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekovetkezett mechanikai sérulés (pl. szallitas soran, nem megfelel6
eszkozokkel torténd tisztitas stb.).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak valé kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e fesziltség nem megfelel6 polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: HD projektor
Modell / tipus: PJ202

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

(EU) 2014/53/EU irdnyelv
A 2015/863/EU mddositott 2011/65/EU iranyelv (EU)

Praga, 2021.12.28.
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WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 uniés iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelel8en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithatd hulladékok nyilvanos gy(ijt8helyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6
artalmatlanitasa a nemzeti el8irasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

D=4
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/

VERPACKUNGSLISTE
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Fernbedienung (Batterien nicht
im Lieferumfang enthalten)

AV-Kabel HD-Kabel

HINWEIS

Empfohlen
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NICHT empfohlen

PowerPolnt
Excel Word
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FUNKTIONSUBERSICHT
Einschalttaste Objektiv
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Nach oben
Rechts
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el @fes oK
' "“ AN Links
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Menii Eingangsquelle
Zuruck
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Luftauslass

Lufteinlass /| Luftauslass

Lautsprecher

HD2
sD USB

AV IN HD1 VGA

=== 00 = =

Audio-Ausgang Leistungsaufnahme

=

.

3

7z

\\..___________..f
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Wiedergabe/Pause

Einschalttaste @ @* Stummschalten

Schneller Rucklauf Schneller Vorlauf

Nach oben

Links Rechts

Nach unten
Zurlick @ @ @7 Eingangsquelle
Lautsprecher leiser Menu
Lautsprecher lauter

SCHNELLSTART

4 N N

B

J/

Schliel3en Sie das Netzkabel an eine

Steckdose an. Nehmen Sie die Objektivabdeckung ab.

84



*nicht im

e o o)

e

Lieferumfang

=
S

_

/

SchlieBen Sie Ihr Gerat richtig an den Beamer an.

~

-

Dricken Sie die Netztaste, um den
Beamer einzuschalten.

Wahlen Sie die richtige Eingangsquelle
durch Drucken der Taste. =
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Stellen Sie den Stander entsprechend ein.

| MO |

<

Trapezkorrektur

*Ilm '“'*" )
o Fokus

-

/

Stellen Sie die Trapezkorrektur und den Fokusring auf die beste Bildleistung ein.

'N\I

F@ﬁem

b

Soulll

Drucken Sie die Netztaste zweimal, um den Beamer auszuschalten.
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EINGABE QUELLE

Driicken Sie @auf dem Beamer oder auf der Fernbedienung, um die Schnittstelle der
Eingangsquelle aufzurufen.

A. Multimedia-Verbindung

[

e
.

1 I

——m

=

B. HD-Anschluss

:

|G

|||||

C. VGA-Anschluss

Input Source
ﬁ VGA

C\\\\\\\\ -

B —
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D. Bildschirm-Spiegelung

= o o)
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BILDSCHIRMSPIEGELUNG

Systemeinstellungen vor dem Bildschirmspieglung einstellen
Schritt 1:

Dricken Sie die Taste "S" auf dem Projektor oder @auf der Fernbedienung, um die
Schnittstelle fur die Eingangsquelle aufzurufen, und wahlen Sie dann
Bildschirmspieglung.

Schritt 2:
Drucken Sie auf der Oberflache der Bildschirmspieglung auf OK, um die WiFi-
Auswahloberflache zu 6ffnen.

iOS Verbinden durch Kabel

1. Schlie3en Sie das Telefon Uber das Original-iPhone-Ladekabel an den USB-
Anschluss des Beamers an. (Das Kabel hat einen USB-Anschluss und einen
Beleuchtungsanschluss)

2. Klicken Sie beim Verbinden mit dem iPhone auf "Vertrauen".

Android Einstellungen

e Verbinden mit Android Telefon
1. Offnen Sie das Funkdisplay auf Ihrem Telefon.
2. Suchen Sie das Gerat mit der Bezeichnung "HAVIT PJ202" und schliel3en Sie es
an.

iOS Einstellungen

e Verbindung mit dem iOS Telefon Uber die Bildschirmspiegelung:
1. Offnen Sie WIFI und suchen Sie "HAVIT PJ202" auf lhrem Telefon. Geben Sie
dann das Passwort "12345678" auf Ihrem Telefon ein.
2. Klicken Sie auf Airplay/Bildschirmspiegelung auf Ihrem Handy und verbinden
Sie "HAVIT PJ202".

e Verbindung mit iOS Telefon Uber WIFI:
1. Drucken Sie OK, um die WIFI-Auswahlschnittstelle des Beamers aufzurufen.
Wahlen Sie Ihr WIFI und wahlen Sie das Passwort mit der Fernbedienung.
2. Verbinden Sie sich mit demselben WIFI wie Ihr Telefon.
3. Klicken Sie auf Airplay/Bildschirmspiegelung auf Ihrem Handy und verbinden
Sie "HAVIT PJ202".

Hinweis: Um in die WiFi-Auswahl zu gelangen, drucken Sie bitte OK in der Oberflache
von der Bildschirmspieglung.
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Bildschirmspiegelung starten
Wichtig:
Bevor Sie den Bildschirm spiegeln, dricken Sie bitte die Taste "S" am Beamer oder

drucken Sie @, um die Eingangsquellenschnittstelle aufzurufen und wahlen Sie
Bildschirmspiegelung.

Bildschirmspiegelung Giber eine drahtlose Verbindung

Fur iOS-System

*Bildschirmspiegelung tiber das WiFi des Routers

1.

Tipps:

Schalten Sie den Beamer ein und wahlen Sie Bildschirmspieglung als
Eingangsquelle, um die Bildschirmspieglungs-Oberflache aufzurufen.

Drucken Sie OK, um die WiFi-Auswahloberflache aufzurufen, und verbinden Sie
den Beamer mit dem WiFi Ihres Routers mit dem richtigen Passwort.

Das WiFi-Symbol auf der Benutzeroberflache andert sich von zuﬁ ,und das
WiFi des Routers wird nach erfolgreicher Verbindung auf der Oberflache von der
Bildschirmspieglung angezeigt.

Gehen Sie zurtick zu den WiFi-Einstellungen lhres iOS-Mobilgerats und verbinden
Sie es mit dem WiFi desselben Routers.

Aktivieren Sie Bildschirmspieglung/Airplay Spiegeln auf Ihrem iOS-Mobilgerat und
suchen Sie nach dem Beamer. Wahlen Sie dann den HAVIT PJ202 aus den
Suchergebnissen aus, um eine Verbindung herzustellen.

Stop Mirroring

Der Inhalt Ihres iOS-Mobilgerats wird nach der WiFi-Verbindung auf die
Wand/den Bildschirm gespiegelt.

. Wenn Sie das WiFi eines anderen Routers anschlieRen mochten, driicken Sie bitte

auf OK im Bildschirmspieglungs-Interface und wiederholen Sie dann die im
Abschnitt Bildschirmspiegeln Gber das WiFi des Routers beschriebenen Schritte.
Wenn Sie Ihren Beamer bereits mit dem WiFi verbunden haben und ihn nun mit
den Mobilfunkdaten des iOS-Gerats verbinden mdchten, gehen Sie bitte zur WiFi-
Auswabhl, trennen Sie die aktuelle WiFi-Verbindung und folgen Sie den Schritten
im Abschnitt Bildschirm spiegeln Uber Mobilfunkdaten.
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*Bildschirm-Spiegelung tber Mobilfunkdaten

1. Schalten Sie den Beamer ein und wahlen Sie Bildschirmspieglung als
Eingangsquelle, um die Oberfldche von Bildschirmspiegeln aufzurufen.

2. Gehen Sie in die Einstellungen Ihres iOS-Mobilgerats und verbinden Sie es mit
dem WiFi HAVIT PJ202 (Passwort: 12345678)

3. Aktivieren Sie Bildschirmspieglung/Airplay Spieglung auf Ihrem iOS-Mobilgerat
und suchen Sie nach dem Projektor.

4. Wahlen Sie HAVIT PJ202 aus den Suchergebnissen aus, um eine Verbindung
herzustellen.

5. Der Inhalt Ihres iOS-Mobilgerats wird nach erfolgreicher Verbindung Uber
Mobilfunkdaten auf die Wand/den Bildschirm gespiegelt

Fur Android-System

Um diese Funktion zu aktivieren, muss Ihr Android-Gerat Multi-Screen/Wireless Display
unterstutzen. Die Bezeichnungen kénnen bei verschiedenen Geraten unterschiedlich
sein.

1. Schalten Sie den Projektor ein und wahlen Sie Bildschirmspieglung als
Eingangsquelle, um die Oberflache von Bildschirmspieglung aufzurufen.

2. Schalten Sie den WiFi-Schalter auf dem Android-Gerat ein und suchen Sie nach
dem WiFi des Projektors "HAVIT PJ202" (Passwort: 12345678), um eine
Verbindung herzustellen.

Hinweis: Eine erfolgreiche WiFi-Verbindung ist kein Muss, aber bitte stellen Sie sicher,
dass das WiFi eingeschaltet ist.

3. Aktivieren Sie die Funktion Cast/Multi-Screen/Wireless Display/Screen
Morring/Smart View auf lhrem Android-Gerat und verbinden Sie sich dann mit
dem WiFi "HAVIT PJ202".

4. Die Inhalte auf Ihrem Android-Gerat werden nach erfolgreicher Verbindung auf
die Wand/den Bildschirm gespiegelt.

Fur Windows 10 System
Um diese Funktion zu aktivieren, muss Ihr Windows 10-Gerat die Miracast-Funktion
unterstutzen.

1. Schalten Sie den Projektor ein und wahlen Sie Bildschirmspieglung als
Eingangsquelle, um die Oberflache von Bildschirmspieglung aufzurufen.

2. Schalten Sie den WiFi-Schalter in Ihrem Windows 10-Gerat ein.

Hinweis: Eine erfolgreiche WiFi-Verbindung ist kein Muss, aber bitte stellen Sie sicher,
dass das WiFi eingeschaltet ist.

3. Drtcken Sie die Tastenkombination "Windows-Logo+P" auf Ihrer Tastatur, um die
PROJECT-Oberflache aufzurufen, und wahlen Sie dann "Mit einem drahtlosen
Display verbinden", um den Beamer zu suchen.

4. Wahlen Sie HAVIT PJ202 aus den Suchergebnissen aus, um eine Verbindung
herzustellen.

5. Die Inhalte auf lhrem Windows 10-Gerat werden nach erfolgreicher Verbindung
auf die Wand/den Bildschirm gespiegelt.
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Anmerkungen:

1. Die Qualitat der Bildschirmspiegelung wird von der Netzwerkumgebung
beeinflusst. Fur die Bildschirmspiegelung wird eine Bandbreite von 100 Mbit oder
mehr empfohlen.

2. Stellen Sie sicher, dass sich Ihr mobiles Gerat in der Nahe des Beamers befindet,
wenn Sie eine drahtlose Verbindung verwenden. Ein Abstand von bis zu 0,90 m
wird empfohlen.

3. Einige mobile Gerate unterstutzen aufgrund der Kompatibilitat moglicherweise
keine Bildschirmspiegelung.

4. Aufgrund der Urheberrechtsbeschrankungen von Hulu, Netflix und ahnlichen
Diensten kdnnen die Inhalte NICHT gespiegelt oder Ubertragen werden.

5. Wenn das projizierte Bild einfriert, starten Sie bitte den Beamer neu oder
dricken Sie in der Bildschirmspieglungs-Oberflache auf OK, um zur WiFi-
Auswahl-Oberflache zu gelangen und die aktuelle WiFi-Verbindung zu trennen
und die Home WiFi-Verbindung erneut herzustellen.

Bildschirmspiegelung Gber eine kabelgebundene Verbindung
Fur iOS-System

1. Schalten Sie den Beamer ein und wahlen Sie Bildschirmspieglung als
Eingangsquelle, um die Oberflache von Bildschirmspieglung aufzurufen.

2. SchlieRBen Sie Ihr iOS-Mobilgerat mit dem ORIGINAL-Beleuchtungskabel an den

USB-Anschluss des Beamers an.
3. Wahlen Sie im Pop-up-Fenster von Diesem Computer vertrauen, auf ,Vertrauen”.

Diesem Computer vertrauen?

Auf |hre Einstellungen und Daten kann von
diesem Computer aus zugegriffen werden,
wenn er drahtlos oder Uber ein Kabel
verbunden ist.

Vertrauen Nicht vertrauen

4. Das Display Ihres iOS-Mobilgerats wird nach einer Weile an die Wand/den
Bildschirm gespiegelt.
Tipp:
Wenn die Projektion fehlschlagt, ziehen Sie bitte das Beleuchtungskabel vom Projektor
ab oder starten Sie den Beamer neu und wiederholen Sie dann die oben genannten
Schritte.
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Fir Android-System

1.

2.

Tipp:

Schalten Sie den Projektor ein und wahlen Sie Bildschirmspieglung als
Eingangsquelle, um die Oberflache von Bildschirmspieglung aufzurufen.
Gehen Sie zu den Einstellungen Ihres Mobilgerats, suchen Sie die
Entwickleroptionen und aktivieren Sie das USB-Debugging.

Die Schritte zum Einschalten der Entwickleroptionen variieren je nach Android-
Geratemodell. Sie kdnnen es im Internet Uberprifen oder uns fur die detaillierten
Schritte kontaktieren. Wir nehmen das Samsung Galaxy S8+ als Beispiel.

Gehen Sie zu den Einstellungen Ihres Android-Gerats und tippen Sie dann auf
Uber das Telefon > Software-Informationen > Hersteller-Nummer.

Tippen Sie mehrere Male auf die Hersteller-Nummer, bis der Entwicklermodus
aktiviert wurde.

Kehren Sie zu den Einstellungen lhres mobilen Gerats zurtick, dort werden die
Entwickleroptionen angezeigt.

SchlieBen Sie Ihr Android-Mobilgerat mit dem ORIGINAL-USB-Kabel an den USB-
Anschluss des Beamers an.

Tippen Sie auf OK, wenn |hr Android-Mobilgerat das Fenster ,,USB-Debugging
zulassen?” 6ffnet. Dann wird die Anzeige Ihres Android-Mobilgerats nach einer
Weile auf die Wand/den Bildschirm gespiegelt.

USB-Debugging zulassen?

Das USB-Debugging ist nur fur Entwicklungszwecke
gedacht. Verwenden Sie es, um Daten zwischen
Ihrem Computer und Ihrem Gerat zu kopieren, Apps
ohne Benachrichtigung auf Inrem Gerat zu
installieren und Logodaten zu lesen.

Abbrechen OK

Anmerkungen:

1.

Das USB-Kabel MUSS das ORIGINALKABEL oder das Kabel sein, das Daten
Ubertragen kann, da sonst die Bildschirmspiegelung fehlschlagen kann. Sie
kénnen das Kabel an Ihren Laptop anschliel3en, um zu prufen, ob die
Datenubertragung moglich ist.

Einige mobile Gerate unterstutzen die Bildschirmspiegelung aufgrund der
Kompatibilitat moéglicherweise nicht.

Einige Android-Mobilgerate konnen aufgrund von Protokollbeschrankungen nur
die Anzeige ohne Ton Ubertragen.
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SPEZIFIKATION

Display-Technologie

LCD

Auflésung Nativ 1920*1080
Einbauart Vorne/Hinten/Decke
Schwerpunkt Handbuch
Lautsprecher 3W/4o0hm

Bis Dimension

234.5%187.6%96.1

Unterstutzte Fotoformate

JPG/JEPG/PNG/BMP/GIF

Unterstiitzte Videoformate

AVI/MKV/MP4/MOV/MPG/MPEG/TS/TP/M2TS/
DAT/FLV/SWF/ASF/VOB/RM/RMVB/3GP/3GPP

Befestigungsschraube

1/4"

Lichtquelle

LED

Eingangssignal

480 ~576i~ 576P ~720i~ 720P~ 1080i~
1080P

Bildseitenverhaltnis

4:3/16:9/Auto

Trapezeinstellung +15°
Stromversorgung AC 100-240V, 50/60Hz
Einheit Nettogewicht 1,41 kg

Unterstitzte Audioformate

MP3/AVI/WMV/MKV/DAT/VOB/MPG/MPEG/TS

Anschlusse

AV*1\VGA*1\USB*1\HDMI*2\SD*1

Anzahl der Schrauben

1

PROJEKTIONSABSTAND & GROSSE
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6.56ft 9.84ft 16.4ft 22.3ft
(2m) (3m) (5m) (6.8m)

100”

™,

o Der empfohlene Projektionsabstand variiert je nach Projektionsinhalt. Bitte
passen Sie den Abstand zwischen der Wand/Leinwand und dem Projektor nach

Bedarf an.

e Die Dunkelheit der Umgebung verbessert die Klarheit der projizierten Bilder.
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ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE

Unscharfes Bild

e Fokusring/Trapez einstellen
e Beamer und Leinwand/Wand mussen sich in einem wirksamen Abstand
befinden.

Fernbedienung funktioniert nicht

e Stellen Sie sicher, dass die Fernbedienung direkt auf den IR-Empfanger zeigt.
e Decken Sie den IR-Empfanger nicht ab.
e Versuchen Sie es mit einem neuen Paar AAA-Batterien.

Mobile Verbindung fehlerhaft

e iOS: Original Lightning-Kabel auf HDMI-Kabel verwenden
¢ Android: Micro-USB-auf-HDMI-Adapter/Typ-C-auf-HDMI-Kabel

Auf den Kopf gestellte Bilder

e Wahlen Sie MenU > Bild > Anzeigegrolie verkleinern, um die Bildseite
anzupassen.

Automatisch aus

e Gehen Sie zu MenuU > Zeit > Ruhe-Timer, um die Zeitspanne einzustellen, nach der
sich der Beamer automatisch ausschaltet.

VORSICHT

Vermeiden Sie, dass eine Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.

Werfen Sie eine Batterie nicht ins Feuer oder in einen heiRen Ofen, und zerdricken oder
zerschneiden Sie sie nicht mechanisch.

Lassen Sie eine Batterie nicht in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen
liegen.

Vermeiden Sie, dass die Batterie einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt wird.
Achten Sie darauf, dass der Netzstecker des Gerats leicht zuganglich ist.

Das Symbol weist darauf hin, dass es nur in Innenraumen verwendet
werden darf.

Gerate der Klasse Il
Das Symbol zeigt die Gleichspannung an

Das Symbol zeigt die Wechselspannung an

RECYCLING

I ¢ ][00
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Garantiebedingungen

FUr ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, gilt eine Garantie
von 2 Jahren. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Verkaufer des Produkts, Sie
mussen den ursprunglichen Kaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Die folgenden Punkte gelten als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fir die
der geltend gemachte Anspruch nicht anerkannt werden kann:

e Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fir den es bestimmt ist,
oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service des
Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, das Eingreifen einer
unbefugten Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim
Transport, bei der Reinigung durch unsachgemalie Mittel usw.).

¢ Naturliche Abnutzung und Alterung von Verbrauchsgutern oder Bauteilen wahrend
des Gebrauchs (z. B. Batterien usw.).

e Einwirkung schadlicher aul3erer Einflusse, wie z. B. Sonnenlicht und andere
Strahlungen oder elektromagnetische Felder, Eindringen von FlUssigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlie3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie z.
B. gebrauchte Netzteile usw.

e Wenn jemand Veranderungen, Modifikationen, Anderungen am Design oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts im Vergleich zum
gekauften Design zu verandern oder zu erweitern, oder wenn er nicht originale
Komponenten verwendet hat.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7
ID-Nummer: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: HD-Projektor

Modell / Typ: PJ202

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) gepriift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden
Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie (EU) 2014/53/EU
Richtlinie (EU) 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

Prag, 28.12.2021
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WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal3 den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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Le guide de l'utilisateur du produit contient les caractéristiques du produit, le mode
d'emploi et la procédure d'utilisation. Lisez attentivement le manuel de |'utilisateur pour
obtenir la meilleure expérience et éviter tout dommage inutile. Gardez ce manuel pour
pouvoir vous y référer ultérieurement. Si vous avez des questions ou des commentaires
sur l'appareil, veuillez contacter le srvice client.

= www.alza.fr/kontakt

© 08009905 10

Importateur Alza.cz a.s. , Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz
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NON recommandé
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Event d'aération

Event d'aspiration Event d'aération

Haut-parleur

HD2
SD USB
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\ =00 &

Sortie audio

Alimentation
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Marche arriere
rapide reculer
Haut

Gauche

Avance rapide

Lecture/Pause
Bouton @ @*7 Silence
O,

Droite
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Dos @ @ @ Source d'entrée

volune -
Volume +

DEMARRAGE RAPIDE
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Raccordez le céble d'alimentation a la

prise de courant Enlevez le capuchon de I'objectif.
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~

*Vendu séparément

e o o)

=
S

=

/

Connectez correctement votre appareil au

~

projecteur.

-

Appuyez sur le bouton d'alimentation
pour allumer le projecteur.

Sélectionnez la source d'entrée correcte
en appuyant sur le bouton=J.
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Ajustez les pieds réglables en cas de besoin.

| MO |

<
KEYSTONE

*Ilm '“'*" )
o FOCUS
- /

Régler le Keystone et la bague de mise au point pour obtenir les meilleures
performances.

"\\

Appuyez deux fois sur le bouton d'alimentation pour éteindre le projecteur.
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SOURCE D'ENTREE

Appuyez sur @ qu projecteur ou de la télécommande pour entrer dans l'interface de la
Source d'entrée.

A. Connexion multimédia
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B. Connexion HD
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C. Connexion VGA
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SCREEN MIRRORING (DUPLICATION D’ECRAN)

Connaitre les parameétres du systéme avant activer Screen
Mirroring (Duplication d’écran)

Etape 1:

Appuyez sur le bouton « S » du projecteur ou sur @ de la télécommande pour accéder a
l'interface Input Source, puis sélectionnez « Screen Mirroring ».

Ftape 2:
Dans l'interface du Screen Mirroring, appuyez sur « OK » pour entrer dans l'interface de
sélection du Wi-Fi.

Connexion iOS via cables

1. Connectez le téléphone a la prise USB du projecteur via le cable d’alimentation
original de I'iPhone. (Le cable dispose d'un port USB et d'un port d'éclairage)
2. Appuyez sur « Confiance » lors de la connexion avec l'iPhone.

Android

e Connexion avec un téléphone Android
3. Sur votre téléphone, ouvrez I'option Connexion sans fil.
4. Recherchez I'appareil nommé « HAVIT PJ202 » et connectez-le.

ioS

e Connexion avec un téléphone iOS via le Screen Mirroring :

1. Ouvrez le Wi-Fi et recherchez la connexion « HAVIT PJ202 » depuis votre
téléphone. Saisissez ensuite le mot de passe « 12345678 » sur votre
téléphone.

2. Appuyez sur Airplay / Screen mirroring sur votre téléphone et connectez-vous
a « HAVIT PJ202 ».

e Connectez-vous avec votre téléphone iOS via Wi-Fi :

1. Appuyez sur « OK » pour entrer dans l'interface de sélection du Wi-Fi du
projecteur. Choisissez votre Wi-Fi et entrez le mot de passe a l'aide de la
télécommande.

2. Connectez-vous au méme Wi-Fi depuis votre téléphone.

3. Appuyez sur Airplay / Screen mirroring sur votre téléphone et choisissez la
connexion « HAVIT PJ202 ».

Remarque : Pour entrer dans l'interface de sélection du Wi-Fi, appuyez sur « OK » dans
l'interface de Screen Mirroring.
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Démarrage Screen Mirroring
Important :
Avant de procéder a Screen Mirroring, appuyez sur le bouton « S » du projecteur ou

appuyez sur @ pour entrer dans l'interface Source d'entrée et sélectionnez Screen
Mirroring.

Screen Mirroring via connexion sans fil

Pour le systéme iOS
*Screen Mirroring via le Wi-Fi du routeur
1. Allumez le projecteur, sélectionnez Screen Mirroring comme Source d'entrée
pour accéder a l'interface Screen Mirroring.
2. Appuyez sur « OK » pour entrer dans l'interface Wi-Fi et connectez le projecteur
au réseau Wi-Fi de votre routeur a l'aide du mot de passe correct.
3. Apres une connexion réussie, I'icbne Wi-Fi de I'interface passe de é E, etle
WiFi du routeur s'affiche sur l'interface de Screen Mirroring.
4. Revenez au parametre Wi-Fi de votre téléphone iOS, puis connectez-le au réseau
Wi-Fi du méme routeur.
5. Activez Screen Mirroring / Airplay Mirroring sur votre téléphone iOS et recherchez
le projecteur, puis sélectionnez la connexion « HAVIT PJ202 » dans les résultats de
la recherche pour vous connecter.

o

Screen Mirroring

N}

Screen Mirroring

Music

(@ HAvITPR02 HAVIT PJ202 v

Stop Mirroring

0 n

6. Le contenu de votre appareil mobile iOS s'affichera sur le mur / écran apres la

connexion Wi-Fi réussie.
Conseils:

1. Sivous souhaitez connecter au Wi-Fi d'un autre routeur, appuyez sur « OK » dans
l'interface Screen Mirroring, puis répétez les procédures mentionnées dans la
section Screen Mirroring via le Wi-Fi du routeur.

2. Sivotre projecteur est connecté déja au Wi-Fi et que vous vouliez maintenant le
connecter au réseau de données mobiles de I'appareil iOS, allez dans la sélection
du Wi-Fi, désactivez la connexion Wi-Fi actuelle, puis suivez les étapes de la
section Screen Mirroring via données mobiles.

*Screen Mirroring via les données mobiles

1. Allumez le projecteur, sélectionnez Screen Mirroring comme Source d'entrée

pour entrer dans l'interface de Screen Mirroring.
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2. Accédez aux parameétres de votre téléphone iOS et connectez-le a la connexion
Wi-Fi « HAVIT PJ202 » (mot de passe : 12345678).

3. Activez la fonctionnalité Screen Mirroring / Airplay Mirroring sur votre téléphone
iOS et recherchez le projecteur.

4. Sélectionnez la connexion « HAVIT PJ202 » dans les résultats de la recherche pour
VOus connecter.

5. Le contenu de votre téléphone iOS s'affichera sur le mur / écran via les données
mobiles aprés une connexion réussie.

Pour le systéme Android

Pour activer cette fonctionnalité, votre appareil Android doit étre compatible avec la
fonctionnalité Multi-Screen / Wireless display. Les noms peuvent varier en fonction des
appareils.

1. Allumez le projecteur, sélectionnez Screen Mirroring comme source d'entrée
pour entrer dans l'interface de Screen Mirroring.

2. Allumez le commutateur Wi-Fi sur I'appareil Android et recherchez la connexion
Wi-Fi du projecteur « HAVIT PJ202 » (mot de passe : 12345678) pour vous
connecter.

Remarque :
Une connexion Wi-Fi réussie n'est pas indispensable, mais assurez-vous que le Wi-Fi est
allumé.

3. Activez la fonctionnalité Cast / Multi-screen / Wireless Display / Screen Morring /
Smart View sur votre appareil Android, puis connectez-vous au Wi-Fi « HAVIT
PJ202 ».

4. Le contenu de votre appareil Android s'affichera sur le mur / écran apres une
connexion réussie.

Pour le systéeme Windows 10
Pour activer cette fonctionnalité, votre appareil Windows 10 doit étre compatible avec la
fonctionnalité Miracast.

1. Allumez le projecteur, sélectionnez Screen Mirroring comme source d'entrée
pour entrer dans l'interface de Screen Mirroring.

2. Activez le commutateur Wi-Fi de votre appareil Windows 10.

Remarque :
Une connexion Wi-Fi réussie n'est pas indispensable, mais assurez-vous que le Wi-Fi est
allumé.

3. Appuyez sur la combinaison de touches « Windows Logo +P » de votre clavier
pour entrer dans l'interface PROJET, puis sélectionnez « Connecter a un écran
sans fil » pour rechercher le projecteur.

4. Sélectionnez « HAVIT PJ202 » dans les résultats de la recherche pour vous
connecter.

5. Le contenu de votre appareil Windows 10 s'affichera sur le mur / écran aprés une
connexion réussie.
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Remarques:

1. La continuité de Screen Mirroring dépend de I'environnement réseau. Une bande
passante de 100 Mbit ou supérieure est recommandée lors de I'utilisation de la
fonctionnalité Screen Mirroring.

2. Assurez-vous que votre appareil mobile se trouve a proximité du projecteur
lorsque vous vous servez d'une connexion sans fil. Une distance de 3 pieds est
recommandée.

3. Certains appareils mobiles ne doivent nécessairement pas prendre en charge
Screen Mirroring en raison de la compatibilité.

4. Enraison de la restriction des droits d'auteur de Hulu, Netflix et d'autres services
similaires, le contenu NE PEUT PAS étre reproduit ou diffusé.

5. Au cas ou I'image projetée se figerait, veuillez redémarrer le projecteur ou
appuyer sur « OK » dans l'interface Screen Mirroring pour passer a l'interface de
sélection du Wi-Fi et déconnecter la connexion Wi-Fi actuelle. Reconnectez-vous
au réseau Wi-Fi domestique.

Screen Mirroring (Duplication d’écran) par connexion filaire
Pour le systéeme iOS

1. Allumez le projecteur, sélectionnez Screen Mirroring comme source d'entrée
pour entrer dans l'interface de Screen Mirroring.

2. Connectez votre appareil mobile iOS au port USB du projecteur avec le cable
d'éclairage ORIGINAL.

3. Sélectionnez I'icone « Confiance » de la fenétre « Faire confiance a cet
ordinateur » ?

Faire confiance a cet ordinateur

Vos parametres et vos données seront
accessibles depuis cet ordinateur lorsqu'il sera
connecté sans fil ou a I'aide d'un cable.

Confiance Ne pas faire
confiance

4. Le contenu de votre appareil mobile iOS s'affichera sur le mur / écran aprés un
certain temps.
Conseil :
Si la projection échoue, veuillez débrancher le cable d'éclairage du projecteur ou
redémarrer le projecteur, puis répétez les étapes mentionnées ci-dessus.
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Pour le systéeme Android
1. Allumez le projecteur, sélectionnez Screen Mirroring comme source d'entrée
pour entrer dans l'interface de Screen Mirroring.
2. Accédez aux parametres de votre téléphone, recherchez les Options pour les
développeurs et activez le débogage USB.

Conseil :

Les étapes pour activer les Options pour les développeurs varient en fonction des
modeéles d'appareils Android. Vous pouvez vérifier sur internet ou nous contacter pour
en savoir davantage sur les étapes détaillées. Samsung Galaxy S8 + fera figure
d'exemple.

e Accédez aux parameétres de votre appareil Android, puis appuyez sur « A propos
du téléphone » > « Informations sur le logiciel » > « Numéro de version ».

e Appuyez plusieurs fois sur « Numéro de version » jusqu'a ce que le mode pour
les développeurs soit active.

e Retournez aux Parametres de votre appareil mobile, ou les Options pour les
développeurs seront affichées.

3. Connectez votre appareil mobile Android au port USB du projecteur avec le cable
USB ORIGINAL.

4. Appuyez sur « OK » lorsque sur votre appareil mobile Android s'affiche la fenétre
« Autoriser le débogage USB ? » Ensuite, le contenu de votre appareil mobile
Android s'affichera sur le mur / écran apres un certain temps.

Autoriser le débogage USB ?

Le débogage USB est destiné a des fins de
développement uniquement. Utilisez-la pour copier
des données entre votre ordinateur et votre appareil,
installer des applications sur votre appareil sans
notifications et lire les données du logo.

Annuler OK
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Remarques:

1. Le cable USB DOIT étre le cable ORIGINAL ou le cable qui peut transférer des
données. Dans un autre cas, Screen Mirroring pourrait échouer. Vous pouvez
raccorder le cable a votre ordinateur portable pour vérifier la possibilité de

transférer des données.

2. Certains appareils mobiles ne doivent nécessairement pas prendre en charge
Screen Mirroring en raison de la compatibilité.

3. Certains appareils mobiles Android ne peuvent transférer que I'affichage de
I'écran sans audio en raison des restrictions du protocole.

SPECIFICATION

Technologie d'affichage

LCD

Résolution

Natif 1920 * 1080

Type d'installation

Avant / arriéere / plafond

Focus

Manuel

Haut-parleur

3W/4 ohm

Dimensions

234.5* 187.6 * 96.1

Format de photo pris en charge

JPG/JEPG/PNG/BMP/GIF

Format vidéo pris en charge

AVI/MKV/MP4/MOV/MPG/MPEG/TS/TP/M2TS/
DAT/FLV/SWF/ASF/VOB/RM/RMVB/3GP/3GPP

Vis de montage

1/4"

Source de lumiére

LED

Signal d'entrée

480 ~576i ~576P~ 720i~ 720P ~1080i~
1080P

Rapport d'aspect

4:3/16:9/Auto

Keystone +15°
Alimentation électrique AC 100-240V, 50/60 Hz
Poids net 1,41 kg

Format audio pris en charge

MP3/AVI/WMV/MKV/DAT/VOB/MPG/MPEG/TS

Ports

AV*1\VGA*1\USB*1\HDMI*2\SD*1

Nombre de vis

1
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DISTANCE ET TAILLE DE LA PROJECTION

557 ft 6.56ft 9.84ft 16.4ft 22.3ft
(1.7m) (2m) (3m) (5m) (6.8m)

e Ladistance de projection recommandée varie en fonction du contenu de la
projection. Veuillez ajuster la distance entre le mur/écran et le projecteur selon
vos besoins.

e L'obscurité ambiante améliorera la clarté des images projetées.
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GUIDE DE DEPANNAGE

Image floue

e Régler la bague de mise au point / Keystone
e Le projecteur et I'écran / le mur doit étre a une distance effective.

La télécommande ne répond pas

e Assurez-vous que la télécommande pointe directement sur le récepteur IR.
e Ne pas couvrir le récepteur IR.
e Essayez une nouvelle paire de piles AAA.

Connexion mobile

e {OS: Cable d'éclairage original vers HDMI
e Android : Adaptateur Micro USB vers HDMI/Cable Type-C vers HDMI

Images a l'envers
e Allez dans « Menu » > « Image » > « Réduire la taille d'affichage » pour modifier la
position de I'image.
Arrét automatique

e Allez dans « Menu » > « Heure » > « Minuterie de veille » pour sélectionner la
période d'inactivité apres laquelle le projecteur devra s'éteindre
automatiquement.

ATTENTION

Evitez le remplacement de la pile par un type incorrect.

Ne jetez pas les piles au feu ou dans un four chaud, ne les écrasez pas mécaniquement
et ne les coupez pas.

Ne laissez pas les piles dans un environnement ou la température est extrémement
élevée.

N'exposez pas les piles a une pression d'air extrémement basse.

La prise secteur est utilisée comme dispositif de déconnexion, le dispositif de
déconnexion doit rester facilement utilisable.

Le symbole indique que I'utilisation est réservée a l'intérieur.

Equipement de classe ||
Le symbole se réfere au courant continu

Le symbole se réfere au courant alternatif

RECYCLAGE

I ¢ 1| [0
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Conditions de garantie

Un produit neuf acheté dans le réseau de vente Alza.cz est couvert par la garantie de 2
ans. En cas de besoin d'une réparation ou d'autres services pendant la période de
garantie, contactez directement le vendeur du produit. Il est nécessaire de présenter la
preuve d'achat originale avec la date d'achat.

Les éléments suivants sont considérés comme un conflit avec les conditions de
garantie, pour lequel la réclamation ne peut étre reconnue:

L'utilisation du produit a des fins autres que celles pour lesquelles il a été concu ou
le non-respect des instructions relatives a la maintenance, au fonctionnement et a
I'entretien du produit.

Dommages causés au produit par une catastrophe naturelle, I'intervention d'une
personne non autorisée ou mécaniquement par la faute de I'acheteur (par exemple
pendant le transport, le nettoyage par des moyens inappropriés, etc.)

L'usure naturelle et le vieillissement des consommables ou des composants pendant
l'utilisation (comme les batteries, etc.).

L'exposition a des influences extérieures néfastes, telles que la lumiére du soleil et
d'autres rayonnements ou champs électromagnétiques, I'intrusion de fluides,
l'intrusion d'objets, la surtension du secteur, la tension de décharge électrostatique
(y compris la foudre), une tension d'alimentation ou d'entrée défectueuse et une
polarité inappropriée de cette tension, des processus chimiques tels que des
alimentations usées, etc.

Modifications, transformations ou altérations a la conception ou une adaptation afin
de changer ou élargir les fonctions du produit par rapport a la conception originale
ou utilisation des composants non originaux.
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Déclaration de conformité de I'UE

Données d'identification du représentant autorisé du fabricant/importateur :
Importateur : Alza.cz a.s.
Siege social : Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

NIC : 27082440

Objet de la déclaration :
Titre : Projecteur HD

Modele / Type : PJ202

Le produit ci-dessus a été testé conformément a la (aux) norme(s) utilisée(s) pour
démontrer la conformité aux exigences essentielles définies dans la (les)
directive(s):

Directive (UE) 2014/53/EU
Directive (UE) 2011/65/UE telle que modifiée 2015/863/UE

Prague, le 28 décembre 2021
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WEEE

Ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres conformément a la directive
européenne sur les déchets d'équipements électriques et électroniques

(DEEE - 2012/19 / UE). Il doit étre retourné au lieu d'achat ou amené dans un point de
collecte officiel destiné aux déchets recyclables. En veillant que ce produit soit éliminé
correctement, vous contribuerez a prévenir les impacts négatifs potentiels sur
I'environnement et sur la santé humaine, qui pourraient étre causés par une
manipulation inappropriée des résidus de ce produit. Contactez les autorités locales ou
le point de collecte le plus proche pour plus de détails. L'élimination incorrecte de ce
type de déchets peut entrainer des amendes conformément aux réglementations
nationales.
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